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MENOVA DOHODA

medzi Eurépskou tiniou a Monackym knieZatstvom

(2012/C 310/01)

EUROPSKA UNIA, zastipena Franctizskou republikou a Eurépskou komisiou

MONACKE KNIEZATSTVO,

ked’ze:
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@

3)

“)

()

(6)

M

Dia 1. januara 1999 nahradilo v sulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 974/98
z 3. maja 1998 euro menu vSetkych Clenskych Statov vratane Francuzska,
ktoré sa zicastnili tretej fazy hospodarskej a menovej Unie.

Franctzsko a Monacké kniezatstvo boli prepojené uz pred vznikom eura,
a to bilaterdlnymi dohodami v menovej a bankovej oblasti, najmé fran-
ctizsko-monackym dohovorom o devizovej kontrole zo 14. aprila 1945
a Dohovorom o dobrych susedskych vztahoch z 18. maja 1963.

Monackému kniezatstvu sa umoznilo pouzivat’ euro ako oficidlnu menu
od 1. januara 1999 na zéklade rozhodnutia Rady z 31. decembra 1998 ().

Eurdpska unia, zastupena Francuzskou republikou v spojeni s Eurdpskou
komisiou a ECB, uzavrela 24. decembra 2001 menovi dohodu
s Monackym kniezatstvom. Dohovor o dobrych susedskych vztahoch
medzi Franctzskou republikou a Monackym kniezatstvom sa v dosledku
toho aktualizoval.

Na zaklade tejto menovej dohody je Monacké kniezatstvo opravnené
nad’alej pouzivat’ euro ako svoju oficialnu menu a udelit’ §tatit zakonného
platidla eurobankovkam a eurominciam. Pravidla Europskej unie uvedené
v prilohe k tejto dohode sa uplatituji na jeho Gizemi za podmienok stano-
venych touto dohodou.

Monacké kniezatstvo musi dbat’ na to, aby sa na jeho Gzemi uplatiiovali
ustanovenia SpoloCenstva o eurobankovkach a eurominciach. Tieto
bankovky a mince musia podliehat’ potrebnej primeranej ochrane pred
falSovanim. Je dolezité, aby Monacké kniezatstvo prijalo v tejto oblasti
vSetky opatrenia potrebné na boj proti falSovaniu a na spolupracu
s Europskou komisiou, ECB, Franciizskom a Eurépskym policajnym
uradom (Europol).

Touto menovou dohodou sa neposkytuje Giverovym instituciam a pripadne
ani inym finanénym institicidm nachddzajicim sa na Gzemi Monackého
kniezatstva ziadne pravo usadit’ sa a poskytovat’ sluzby v Eurdpskej tnii.
Touto menovou dohodou sa neposkytuje Giverovym instituciam a pripadne
ani inym finanénym inStiticidm nachddzajicim sa na uzemi Eurdpskej
unie ziadne pravo usadit’ sa a poskytovat’ sluzby v Monackom kniezat-
stve.

() U. v. ES L 30, 4.2.1999, s. 31.
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8) Touto dohodou sa neukladda ECB a narodnym centralnym bankam ziadna
povinnost zahrnat' financné néastroje Monackého kniezatstva do
zoznamu(-ov) cennych papierov opravnenych na operacie menovej poli-
tiky Europskeho systému centralnych bank.

) Monacké kniezactvo ma na svojom uzemi spolo¢nosti, ktoré vykonavaji
spravu portfolii na ucet tretich stran alebo postupovanie prikazov a ktorych
sluzby st spravované vyluéne monackymi pravnymi predpismi bez toho,
aby tym boli dotknuté povinnosti uvedené v ¢lanku 11 ods. 6. Tieto
podniky by nemali mat’ pristup k platobnym systémom, systémom z(¢to-
vania a dodania cennych papierov.

(10) 'V zaujme nadviazat’ na historické vézby, ktoré existuji medzi Franciz-
skom a Monackym knieZatstvom, a na zasady stanovené menovou
dohodou z 24. decembra 2001 sa Eurdpska inia a Monacké kniezatstvo
zavazuju spolupracovat’ v dobrej viere, aby zaistili uc¢innost’ tejto dohody
v celom rozsahu.

(11)  Zriad'uje sa spoloény vybor zlozeny zo zastupcov Monackého kniezatstva,
Francuzskej republiky, Eurdpskej komisie a ECB s cielom preskamat’
uplatiiovanie tejto dohody, za podmienok stanovenych v ¢lanku 3
rozhodnut' o ro¢nom strope na vydavanie minci, preskimat’ primeranost’
minimalneho podielu minci, ktoré sa maji uviest do obehu v nominalne;j
hodnote, a preskimat’ opatrenia prijaté Monackym kniezatstvom na vyko-
navanie prislusnych pravnych predpisov Eurdpskej unie.

(12)  Stdny dvor Eurdpskej unie by mal byt orgdnom poverenym urovnavanim
sudnych sporov, ktoré by mohli vzniknat' v dosledku nesplnenia povin-
nosti alebo poruSenia niektorého ustanovenia tejto dohody a v pripade
ktorych sa konstatovalo, ze strany nemohli vopred dospiet’ k dohode,

SA DOHODLI TAKTO:

Clénok 1

Monackému knieZatstvu sa v stlade s nariadeniami (ES) ¢. 1103/97
a (ES) ¢. 974/98 v zneni zmien a doplneni povoluje pouzivat euro
ako oficialnu menu. Monacké kniezatstvo udeluje eurobankovkam
a eurominciam Statit zdkonného platidla.

Clénok 2

Monacké kniezatstvo nevydava bankovky ani mince, okrem pripadu, ak
boli podmienky vydavania vymedzené v dohode s Eurdpskou tniou.
Podmienky vydévania eurominci od 1. januira 2011 sa stanovuju
v nasledujucich ¢lankoch.

Clénok 3

1. Rocny strop v hodnotovom vyjadreni na vydavanie eurominci
Monackym knieZatstvom zahfia:
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pevnu cast, ktorej povodna suma na rok 2011 je stanovend na
2 340 000 EUR,

variabilni Cast, ktord v hodnotovom vyjadreni zodpoveda priemernej
emisii minci na obyvatela Francuzskej republiky pocas roka n-1 vyna-
sobenej poctom obyvatel'ov Monackého kniezatstva.

Spoloény vybor moéze kazdorocne upravit pevnu cast s cielom
zohl'adnit’ inflaciu na zéklade harmonizovaného indexu spotrebitel'skych
cien Francuzska pocas roka n-1, ako aj mozny vyznamny vyvoj ovplyv-
nujaci trh zberatelov eurominci.

2. Monacké kniezatstvo moze vydavat aj osobitni pamdtni mincu
a/alebo zberatel'ské mince pri prilezitosti udalosti, ktoré su pre kniezat-
stvo dolezité. Ak sa v dosledku takejto osobitnej emisie minci prekroci
celkovy emisny strop stanoveny v odseku 1, hodnota takejto emisie sa
zohl'adni pri vyuziti zostavajucej Casti stropu z predchadzajuceho roka
a/alebo sa odpocita zo stropu na nasledujuci rok.

Clanok 4

1.  Euromince, ktor¢ vydava Monacké kniezatstvo, su totozné
s mincami, ktor¢ vydavaji clenské Staty Eurdpskej unie, ktoré prijali
euro, pokial’ ide o nomindlnu hodnotu, Statut zdkonného platidla, tech-
nické vlastnosti, umelecké Crty na spolo¢nej strane a zdiel'ané umelecké
¢rty na narodnej strane.

2. Monacké kniezatstvo vopred oznami navrhy narodnych stran
svojich eurominci Eurdpskej komisii, ktora skontroluje ich sulad
s pravidlami Eurdpskej tnie.

Clanok 5

V sutlade s c¢lankom 18 Dohovoru o dobrych susedskych vztahoch
medzi Francuzskom a Monackym kniezatstvom z 18. méja 1963 Fran-
cuzsko dava k dispozicii Monackému knieZatstvu na razenie jeho minci
mincoviiu Hoétel de la monnaie de Paris.

Clénok 6

1. Objem eurominci vydanych Monackym kniezatstvom sa pridava
k objemu minci vydanych Franctizskom na cely schvalenia celkového
objemu emisie Francuzska Eurdpskou centralnou bankou v sulade
s ¢lankom 128 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

2. Najneskor 1. septembra kazdého roku Monacké kniezatstvo ozna-
muje Franctzskej republike objem a nominalnu hodnotu eurominci,
ktoré planuje vydat’ pocas nasledujuceho roka. Takisto oznamuje Europ-
skej komisii planované podmienky emisie tychto minci.

3. Monacké kniezatstvo oznami informacie uvedené v odseku 2 na
rok 2011 pri podpisovani tejto dohody.
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4. Bez toho, aby bola dotknuta emisia zberatel'skych minci, Monacké
kniezatstvo uvadza do obehu v nomindlnej hodnote aspoit 80 % euro-
minci vydanych kazdy rok. Spolo¢ny vybor preskima raz za pit’ rokov
vhodnost’ minimalneho podielu minci, ktoré sa maju uviest do obehu
v nominalnej hodnote, a méze rozhodnit’ o jeho zmene.

Clénok 7

1.  Monacké kniezatstvo modze vydavat zberatel'ské euromince.
Zahrnaji sa do ro¢ného stropu uvedené¢ho v Clanku 3. Emisia zberatel’-
skych eurominci vydanych Monackym kniezatstvom musi byt v stlade
s usmerneniami Eurdpskej unie pre zberatel'ské euromince, v ktorych sa
stanovuje najmai to, Ze technické vlastnosti, umelecké Crty, ako aj nazvy
zberatel'skych euromincii musia umoznit’ ich odliSenie od minci urce-
nych do obehu.

2. Zberatel'ské mince vydané Monackym kniezatstvom nie si
v Eurdpskej tnii zdkonnym platidlom.

Clanok 8

Monacké kniezatstvo prijima vSetky opatrenia potrebné na boj proti
falSovaniu a na spolupracu s Eurdpskou komisiou, ECB, Francuzskom
a Eur6pskym policajnym tradom (Europol) v tejto oblasti.

Clénok 9

Monacké kniezatstvo sa zavizuje:

a) uplatnovat’ vSetky pravne predpisy a pravidla Eurdpskej unie
uvedené v prilohe A, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 11
ods. 2 a ktoré¢ uplatiiuje priamo Francuzsko, alebo ustanovenia
prijaté Franctzskom na tucely transpozicie tychto pravnych aktov
a tychto pravidiel podl'a podmienok ¢lankov 11 ods. 2 a 11 ods. 3;

b) prijat’ opatrenia rovnocenné s pravnymi predpismi a pravidlami
Eurdpskej tnie uvedenymi v prilohe B, ktoré uplatiiujli priamo
Clenské Staty alebo ktoré ¢lenské Staty transponuju podla podmienok
Clankov 11 ods. 4, 11 ods. 5 a 11 ods. 6 v tychto oblastiach:

— bankové a finanéné pravo, ako aj predchadzanie praniu Spina-
vych peilazi v danych oblastiach a podl'a podmienok stanove-
nych v c¢lanku 11,

— predchadzanie podvodom a falSovaniu hotovostnych a inych
platobnych prostriedkov, medaili a zetonov;

c) uplatilovat’ priamo na svojom Uzemi pradvne predpisy a pravidla
Euroépskej unie tykajuce sa eurobankoviek a eurominci, ako aj opat-
renia potrebné na pouZivanie eura ako jednotnej meny prijaté na
zaklade Clanku 133 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, okrem
zamerne protichodného ustanovenia, ktoré je stanovené v tejto
dohode. Eurdpska komisia prostrednictvom spolocného vyboru infor-
muje monacké organy o zozname prislusnych predpisov a pravidiel.
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Clénok 10

1. Uverové intiticie a pripadne iné finanéné inititicie, ktorym sa
povolil vykon ¢innosti na uzemi Monackého knieZatstva, sa mozu za
podmienok stanovenych v ¢lanku 11 zicéastiovat’ na medzibankovych
zuctovacich systémoch a platobnych systémoch a zuctovacich systé-
moch cennych papierov Eurdpskej tnie za rovnakych podmienok ako
uverové institicie a pripadne iné financné institiicie nachadzajiice sa na
tizemi Franctzska a za predpokladu, Ze spiiiaju stanovené podmienky na
pristup k tymto systémom.

2. Uverové institicie a pripadne iné finanéné institicie nachadzajuce
sa na Gzemi Monackého kniezatstva podlichaji za podmienok stanove-
nych v ¢lanku 11 rovnakym opatreniam prijatym Banque de France pri
vykonéavani ustanoveni stanovenych ECB v oblasti finan¢nych nastrojov
a postupov menovej politiky ako tverové institicie a pripadne iné
finan¢né institucie nachadzajiuce sa na tizemi Francuzska.

Clénok 11

1. Na uzemie Monackého kniezatstva sa uplatiiuju pravne predpisy
prijat¢ Radou v stlade s c¢lankom 129 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej unie v spojeni s c¢lankom 5 ods. 4 alebo clankom 19
ods. 1 alebo &lankom 34 ods. 3 Statatu Eurdpskeho systému centralnych
bank a Eurdpskej centralnej banky (d’alej len ,Statut”), pravne predpisy
prijaté Eurdpskou centralnou bankou v stlade s uvedenymi pravnymi
predpismi prijatymi Radou alebo v stlade s ¢lankami 5, 16, 18, 19, 20,
22 alebo 34 ods. 3 Statatu alebo pravne predpisy prijat¢é Banque de
France na tucely implementacie pravnych predpisov prijatych ECB. To
isté plati aj pre pripadné zmeny a doplnenia uvedenych predpisov.

2. Monacké kniezatstvo uplatituje opatrenia, ktoré Franctzsko prijalo
na ugely transpozicie pravnych predpisov Unie uvedenych v prilohe A a
tykajlicich sa Cinnosti Gverovych institicii a prudencidlneho dohladu
nad Uverovymi inStiticiami a prevencie systémového rizika pri platob-
nych systémoch a systémoch zuctovania a dodania cennych papierov.
Monacké kniezactvo na tieto Gcely uplatiiuje v prvom rade ustanovenia
francuzskeho menového a financného zékonnika tykajuce sa Cinnosti
uverovych institacii a prudencidlneho dohl'adu nad tGverovymi instita-
ciami, ako aj predpisy prijaté na ich vykondvanie, ako sa stanovuje vo
francuzsko-monackom dohovore o devizovej kontrole zo 14. aprila
1945 a v ramci naslednej vymeny listov medzi vladou Franctzskej
republiky a vladou Jeho NajjasnejSej Vysosti monackého princa
z 18. méaja 1963, 10. maja 2001, 8. novembra 2005 a 20. oktdbra
2010 obsahujucich vyklad pravnych predpisov v oblasti bankovnictva,
a v druhom rade ustanovenia francizskeho menového a finanéného
zakonnika tykajiice sa prevencie systémového rizika pri platobnych
systémoch a systémoch zic¢tovania a dodania cennych papierov.

3.  Komisia zmeni a doplni zoznam uvedeny v prilohe A pri prilezi-
tosti kazdej zmeny a doplnenia prislusnych textov a vzdy, ked’ Eurdpska
unia prijme novy text, s prihliadnutim na datum nadobudnutia G¢innosti
a transpozicie textov. Monacké kniezatstvo uplatiiuje pravne predpisy
a pravidla uvedené v prilohe A ihned po ich zacleneni do franctzskeho
prava v stlade s ustanoveniami uvedenymi v odseku 2. Pri prilezitosti
kazdej zmeny a doplnenia sa aktualizovany zoznam uverejiiuje
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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4. Monacké knieZatstvo prijima opatrenia, ktoré su rovnocenné s opat-
reniami prijatymi ¢lenskymi $tatmi, v stilade s pravnymi predpismi Unie
potrebnymi na implementaciu tejto dohody a uvedenymi v prilohe B.
Spolo¢ny vybor uvedeny v ¢lanku 13 preskiima rovnocennost’ opatreni
prijatych Monackym kniezatstvom a opatreni, ktoré prijimaju Clenské
$taty v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi Unie v ramci postupu,
ktory vymedzi uvedeny vybor.

5. Bez toho, aby bol dotknuty postup podla tohto ¢lanku odseku 9
zoznam uvedeny v prilohe B sa meni a dopiiia na zaklade rozhodnutia
spolo¢ného vyboru. Komisia na tieto Gcely po tom, ako vypracuje nové
pravne predpisy v oblasti, na ktorti sa vztahuje tato dohoda, a ak sa
domnieva, ze tieto pravne predpisy by sa mali zaradit do zoznamu
uvedené¢ho v prilohe B, bezodkladne informuje o tejto skutocnosti
Monacké kniezatstvo. Monackému kniezatstvu sa poskytuje kopia
navrhov vypracovanych inStiticiami a organmi Eur6pskej tnie v r6znych
etapach legislativneho procesu. Komisia uverejiiuje takto upravenu
prilohu B v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Spolo¢ny vybor rozhoduje aj o primeranych a vhodnych Ilehotach,
v ramci ktorych ma Monacké kniezatstvo implementovat’ nové pravne
predpisy a pravidla zaradené do prilohy B.

6. Monacké kniezatstvo prijima opatrenia, ktoré s svojim u¢inkom
rovnocenné smerniciam Eurdpskej Uinie uvedenym v prilohe B a tyka-
jucim sa boja proti praniu Spinavych penazi, v sulade s odporacaniami
medzinarodnej finan¢nej akénej skupiny na boj proti praniu $pinavych
penazi (FATF). Spolo¢ny vybor v jednotlivych pripadoch rozhoduje, ¢i
by sa predpisy Eurdpskej tnie tykajice sa boja proti praniu $pinavych
peniazi mali zaradit’ do prilohy B. Finan¢né informacna jednotka Monac-
kého kniezatstva a finanéné informacné jednotky clenskych Statov
Europskej tnie aktivne spolupracujli v boji proti praniu Spinavych
penazi.

7. Uverové institicie a v pripade potreby iné finanéné institiicie
a spravodajské jednotky usadené na tzemi Monackého kniezatstva
podliehaju sankciam a disciplinarnym postupom uplatiiovanym v pripade
porusSenia pravnych predpisov uvedenych v predchadzajucich odsekoch.
Monacké kniezatstvo dohliada na presadzovanie sankcii uloZenych
prisluSnymi orgdnmi v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

8. Pravne predpisy uvedené v tomto ¢lanku prvom odseku nadobu-
daju Gc¢innost’ v Monackom knieZatstve v ten isty dei ako v Eurdpske;j
Ginii v pripade tych predpisov, ktoré sa uverejiuju v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, a v ten isty de ako vo Franctzsku v pripade tych
predpisov, ktoré sa uverejiuji v Uradnom vestniku Franciizskej repu-
bliky. Vseobecne platné pravne predpisy uvedené v tomto ¢lanku prvom
odseku, ktoré sa neuverejituji v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ani
v Uradnom vestniku Franctzskej republiky, nadobtidajii t&innost’ diiom
ich oznamenia monackym organom. Predpisy jednotlivého dosahu
uvedené v tomto ¢lanku prvom odseku sa uplatiuju odo dna ich ozna-
menia dotknutej strane.
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9.  Pred udelenim povolenia investicnym spolo¢nostiam, ktoré sa chcu
usadit’ na izemi Monackého kniezatstva na cely poskytovania inych
investicnych sluzieb, ako su cCinnosti spravy portfolii na cet tretich
stran a postupovanie prikazov, a bez toho, aby boli dotknuté povinnosti
uvedené v tomto ¢lanku odseku 6, sa Monacké kniezatstvo zavizuje
prijimat’ opatrenia, ktoré su svojim ucinkom rovnocenné platnym
pravnym predpisom Unie, ktoré sa vztahuju na uvedené sluzby.
Odchylne od postupu stanoveného v tomto ¢lanku odseku 5 Komisia
zaradi tieto predpisy do prilohy B.

Clanok 12

1. Stdny dvor Eurdpskej unie ma vyhradni pravomoc pri urovnavani
akychkol'vek sporov medzi stranami, ktoré by mohli vzniknut
v dosledku nesplnenia povinnosti alebo porusenia ustanoveni uvedenych
v tejto dohode a ktoré nebolo mozné urovnat v rdmci spolo¢ného
vyboru. Strany sa zavdzuju urobit’ vSetko pre to, aby vyriesili spor
priatel'skou cestou v ramci spolo¢ného vyboru.

2. Ak v tomto ramci nemozno dosiahnut’ priatel'ski dohodu,
Europska tnia — konajic na zaklade odporticania Komisie po konzul-
tacii s Franctizskom a ECB v zalezitostiach, ktoré patria do rozsahu jej
pravomoci — alebo Monacké knieZatstvo mozu zalezitost’ predlozit’
Stdnemu dvoru, ak sa po predbeznom preskimani spoloénym vyborom
zd4, Ze jedna zo stran si nesplnila svoju povinnost’ alebo porusila usta-
novenie uvedené v tejto dohode. Rozsudok Studneho dvora je pre obe
strany zavdzny a strany prijma potrebné opatrenia na to, aby
s rozsudkom dosiahli sulad v lehote, ktorti v lom stanovi Sudny dvor.

3. Pokial Eurdpska Unia alebo Monacké kniezatstvo neprijmi
v stanovenej lehote opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu
s rozsudkom, druha strana moéze dohodu ihned’ vypovedat.

4. Vsetky otazky tykajice sa platnosti rozhodnuti institacii alebo
organov Eurdpskej unie prijatych na zaklade tejto dohody patria do
vyhradnej prdvomoci Studneho dvora Eurdpskej Unie. Kazdd fyzicka
alebo pravnickd osoba usadend na tizemi Monackého kniezatstva si
modze uplatnit’ najméd pravo odvolat’ sa, ktoré moézu vyuzivat vsetky
fyzické a pravnické osoby usadené na tizemi Franctizska voci pravnym
predpisom, ktoré st im uréené, a to bez ohladu na ich formu alebo
povahu.

Clénok 13

1. Spoloény vybor tvoria predstavitelia Monackého kniezatstva
a Europskej tnie. Spolo¢ny vybor si vymiefia nazory a informacie
a prijima rozhodnutia uvedené v ¢lankoch 3, 6 a 11. Skima opatrenia,
ktoré prijima Monacké kniezatstvo, a snazi sa urovnat pripadné spory
vyplyvajuce z uplatiovania tejto dohody. Prijima svoj rokovaci
poriadok.

2. Delegaciu Europskej tnie tvoria predstavitelia Francuzskej repu-
bliky (ktora delegacii predsedd), Eurdpskej komisie a Europskej
centralnej banky. Delegicia Eurdpskej Unie prijima svoje pravidla
a postupy na zaklade konsenzu.
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3. Monackt delegaciu tvoria predstavitelia menovani ministrom
a predseda jej poradca vlady pre finanéné a hospodarske zaleZitosti
alebo jeho zéstupca.

4. Spolo¢ny vybor zasada aspon raz za rok, ako aj vzdy v pripade,
ked’ to jeden z Clenov povazuje za potrebné, aby vybor mohol plnit
svoje ulohy, za ktoré je zodpovedny podla tejto dohody, a to najméi
s prihliadnutim na vyvoj v legislativnej oblasti na trovni EU, Fran-
cuzska a Monackého kniezatstva. Vo funkcii predsedu vyboru sa kazdo-
rocne strieda predseda delegacie Eurdpskej unie a predseda monackej
delegacie. Rozhodnutia spolo¢ného vyboru sa prijimaji jednomyselne.

5. Sekretariat vyboru tvoria dve osoby, z ktorych jednu vymentva
predseda monackej delegacie a druhu predseda delegacie Eurdpskej
unie. Sekretariat sa takisto zucastiiuje na zasadnutiach vyboru.

Clénok 14

Tuato dohodu méze vypovedat kazda zo zmluvnych stran s vypovednou
lehotou jeden rok.

Clénok 15

Tato dohoda je vypracovand vo franctizskom jazyku a v pripade potreby
ju mozno prelozit' do inych jazykov Eurdpskej unie. Len franctzske
znenie je vSak autentické.

Clénok 16

Tato dohoda nadobuda platnost’ 1. decembra 2011.

Clénok 17

Menova dohoda z 24. decembra 2001 sa zruSuje diiom nadobudnutia
platnosti tejto dohody. Odkazy na dohodu z 24. decembra 2001 sa
povazuju za odkazy na tito dohodu.

V Bruseli v troch pdvodnych vyhotoveniach vo franctzskom jazyku.

Za Europsku uniu

Olli REHN Frangois BAROIN
podpredseda Eurdpskej komisie minister hospoddarstva,
zodpovedny za hospodarske financii a priemyslu

a menové zalezitosti Francuzskej republiky

za Monacké knieZatstvo
Michel ROGER
minister
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PRILOHA 4

Pravne predpisy uplatnitelné na ¢innost’ a kontrolu uverovych institucii
a na prevenciu systémového rizika pri platobnych systémoch a systémoch
zuctovania a dodania cennych papierov

Pokial’ ide o ustanovenia uplatnitelné na Gverové institucie

Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o rocnej Gctovnej
zavierke a konsolidovanych uctoch bank a inych finanénych institici
(U. v. ES L 372, 31.12.1986, s. 1),

zmenena:

smernicou 2001/65/ES Europskeho parlamentu a Rady z 27. septembra
2001, ktorou sa menia a dopliiaju smernice 78/660/EHS, 83/349/EHS
a 86/635/EHS, pokial’ ide o pravidla ocefovania pre roéné a konsoli-
dované uctovné zavierky urcitych typov spolo¢nosti, ako aj bank
a inych finanénych indtitacii (U. v. ES L 283, 27.10.2001, s. 28),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/51/ES z 18. jina
2003, ktorou sa menia a dopiflajl’l smernice 78/660/ES, 83/349/EHS,
86/635/EHS a 91/674/EHS o rocnej a konsolidovanej tuctovnej
zavierke niektorych typov spolo¢nosti, bank a inych finanénych insti-
tucii a poistovni (U. v. EU L 178, 17.7.2003, s. 16),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/46/ES zo 14. jina
2006, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 78/660/EHS o roénej
uctovnej zavierke niektorych typov spolo¢nosti, smernica Rady 83/
349/EHS o konsolidovanych uctovnych zavierkach, smernica Rady
86/635/EHS o rocnej uctovnej zavierke a konsolidovanych tuctoch
bank a inych finanénych institicii a smernica Rady 91/674/EHS
o ro¢nych uctovnych zavierkach a konsolidovanych Gctovnych zavier-
kach poistovni (U. v. EU L 224, 16.8.2006, s. 1).

Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februara 1989 o povinnostiach
pobociek uverovych institucii a finan¢nych institicii zriadenych v ¢len-
skom $tate majucich svoje ustredie mimo tohto ¢lenského Statu, tyka-
jucich sa uverejiiovania roénych uctovnych dokladov (U. v. ES L 44,
16.2.1989, s. 40).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mgja
1998 o konetnom zuctovani v platobnych systémoch a zuctovacich
systémoch cennych papierov (U. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45),

zmenena:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. maja
2009, ktorou sa meni a dopiiia smernica 98/26/ES o kone&nom ziiito-
vani v platobnych systémoch a zictovacich systémoch cennych
papierov a smernicou 2002/47/ES o dohodach o finan¢nych zarukach,
pokial’ ide o prepojené systémy a Gverové pohFadavky (U. v. EU L 146,
10.6.2009, s. 37),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra
2010, ktorou sa menia a dopiﬁajﬁ smernice 98/26/ES, 2002/87/ES,
2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES,
2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v suvislosti
s pravomocami Eur6pskeho organu dohladu (Eurdopskeho organu pre
bankovnictvo), Eurdpskeho organu dohladu (Eurdpskeho organu pre
poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a Eurdpskeho
organu dohladu (Eurépskeho organu pre cenné papiere a trhy)
(U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 120),
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nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 zo 4. jila
2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archi-
voch obchodnych udajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 1),

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 z 23. jila
2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej
unii, centralnych depozitaroch cennych papierov a o zmene smernic
98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) &. 236/2012 (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 1).

11

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. méja
2019, ktorou sa meni smernica 2014/59/EU, pokial’ ide o kapacitu
uverovych inStitucii a investicnych spoloc¢nosti na absorpciu strat
a rekapitalizéciu, a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150, 7.6.2019,
s. 296), a podl'a potreby aj prisluSnymi opatreniami Urovne 2.

12

13

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES zo 4. aprila
2001 o reorganizacii a likvidacii Gverovych institacii (U. v. ES L 125,
5.5.2001, s. 15),

zmenena:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja
2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych
situdcii Gverovych institicii a investicnych spolocnosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/
ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).

14

15

16

17

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2002/47/ES zo 6. jina
2002 o dohodach o finanénych zarukach (U. v. ES L 168, 27.6.2002,
s. 43),

zmenena:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/44/ES zo 6. maja
2009, ktorou sa meni a dopiiia smernica 98/26/ES o kone&nom ziiito-
vani v platobnych systémoch a zictovacich systémoch cennych
papierov a smernicou 2002/47/ES o dohodach o finan¢nych zarukach,
pokial’ ide o prepojené systémy a tverové pohl'adavky (U. v. EU L 146,
10.6.2009, s. 37),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja
2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych
situdcii Gverovych institicii a investicnych spoloc¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/
ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190),

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo
16. decembra 2020 o ramci na ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii
centralnych protistran a o zmene nariadeni (EU) &. 1095/2010, (EU)
&. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 806/2014 a (EU) 2015/2365
a smernic 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU)
2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, s. 1).
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19

20

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo
16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad tverovymi instita-
ciami, poistoviiami a investiénymi spolocnost’ami vo finan¢nom kong-
lomerate, ktorou sa menia a dopliaju smernice Rady 73/239/EHS, 79/
267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U. v. EU L 35,
11.2.2003, s. 1) a podla potreby aj prislusné opatrenia urovne 2,

zmenena:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES z 9. marca
2005, ktorou sa menia a dopiiiaju smernice Rady 73/239/EHS, 85/
611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 94/19/ES, 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/
ES, 2002/83/ES a 2002/87/ES s cielom vytvorit novl organizacnt
$truktaru vyborov pre finanéné sluzby (U. v. EU L 79, 24.3.2005,
s. 9),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/25/ES z 11. marca
2008, ktorou sa meni a dopiiia smernica 2002/87/ES o doplnkovom
dohlade nad uverovymi inStiticiami, poistoviiami a investicnymi
spolo¢nostami vo finanénom konglomerate, pokial’ ide o vykonéavacie
pravomoci prenesené na Komisiu (U. v. EU L 81, 20.3.2008, s. 40),

21

22

23

24

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra
2010, ktorou sa menia a dopiﬁajl’l smernice 98/26/ES, 2002/87/ES,
2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES,
2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES v stvislosti
s pravomocami Eur6pskeho organu dohladu (Europskeho organu pre
bankovnictvo), Eurdpskeho organu dohladu (Eurdpskeho organu pre
poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov) a Eurdpskeho
organu dohladu (Eurépskeho organu pre cenné papiere a trhy)
(U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 120),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/89/EU  zo
16. novembra 2011, ktorou sa menia a dopliajii smernice 98/78/ES,
2002/87/ES, 2006/48/ES a 2009/138/ES, pokial ide o doplnkovy
dohl'ad nad finanénymi institiciami vo finanénom konglomerate
(U. v. EU L 326, 8.12.2011, s. 113),

s vynimkou jej hlavy V:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna
2013 o pristupe k cinnosti uverovych institicii a prudencialnom
dohlade nad uverovymi institiciami a investicnymi spolo¢nostami,
o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338),

smernicou Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034
z 27. novembra 2019 o prudencidlnom dohlade nad investi¢nymi
spolo¢nostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/
61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64).

25

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2009/110/ES zo
16. septembra 2009 o zacati a vykonavani Einnosti a dohlade nad
obozretnym podnikanim institucii elektronického penaznictva, ktorou
sa menia a dopliiaju smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zruiuje
smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7),

zmenena:
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27

s vynimkou jej hlavy V:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina
2013 o pristupe k cinnosti Uverovych institicii a prudencidlnom
dohl'ade nad Gverovymi institiciami a investicnymi spolo¢nostami,
o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338),

s vynimkou jej hlav III a IV:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366
z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach na vnatornom trhu,
ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU
a nariadenie (EU) &. 1093/2010, a ktorou sa zruuje smernica 2007/
64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

28

29

30

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010
z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky organ dohladu
(Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopiha
rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/
ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12),

zmenengé:

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1022/2013
z 22. oktdbra 2013, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1093/2010,
ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo), pokial ide o poverenie Eurdpskej centralnej banky
osobitnymi tulohami podla nariadenia Rady (EU) & 1024/2013
(U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 5),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februara
2014 o zmluvach o uvere pre spotrebitelov tykajucich sa nehnutel-
nosti ur¢enych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES a 2013/36/
EU a nariadenia (EU) & 1093/2010 (U. v. EU L 60, 28.2.2014,
s. 34),

31

32

33

34

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja
2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych
situdcii Gverovych institicii a investicnych spoloc¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/
ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190),

nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 806/2014 z 15. jula
2014, ktorym sa stanovuji jednotné pravidla a jednotny postup
rieSenia krizovych situacii Giverovych institlcii a urcitych investi¢nych
spolocnosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia krizovych
situdcii a jednotného fondu na rieSenie krizovych situdcii a ktorym
sa meni nariadenie (EU) & 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014,
s. 1),

s vynimkou jej hlav III a IV:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366
z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach na vnatornom trhu,
ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU
a nariadenie (EU) &. 1093/2010, a ktorou sa zruuje smernica 2007/
64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033
z 27. novembra 2019 o prudencialnych poziadavkach na investiéné
spolognosti a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU) &. 575/
2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) & 806/2014 (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 1).
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36

37

38

39

40

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 zo
4. jula 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach
a archivoch obchodnych udajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 1)
a podla potreby aj prislusné opatrenia trovne 2,

zmenené:

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. jina
2013 o prudencialnych poZiadavkach na uverové institicie a investiéné
spolo&nosti a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 1),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja
2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych
situdcii Gverovych institacii a investicnych spoloc¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/
ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190),

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014
z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84),
a podla potreby aj prisluSnymi opatreniami urovne 2,

zmenenym:

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. juna
2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&. 600/2014 o trhoch s finang-
nymi nastrojmi, nariadenie (EU) & 596/2014 o zneuZivani trhu a naria-
denie (EU) & 909/2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi v Eurdpskej Unii a o centralnych depozitaroch cennych
papierov (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méja
2015 o predchadzani vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania
$pinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni naria-
denie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 a zruiuje
smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica
Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73),

41

42

nariadenim  Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365
z 25. novembra 2015 o transparentnosti transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov a opédtovného pouzitia a o zmene
nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 1),
pokial’ ide o uverové institucie,

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/834 z 20. méja
2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&. 648/2012, pokial ide o z(i&to-
vaciu povinnost, pozastavenie uplatiiovania zuétovacej povinnosti,
poziadavky na ohlasovanie, postupy zmierfiovania rizika pri zmluvach
o mimoburzovych derivatoch nezuctovanych centralnou protistranou,
registraciu archivov obchodnych tdajov a dohl'ad nad nimi a pozia-
davky na archivy obchodnych udajov (U. v. EU L 141, 28.5.2019,
s. 42),
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43

44

45

46

47

48

49

50

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. maja
2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013, pokial ide
o ukazovatel' financnej paky, ukazovatel' Cistého stabilného financo-
vania, poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, kreditné
riziko protistrany, trhové riziko, expozicie voc¢i centrdlnym proti-
stranam, expozicie voci podnikom kolektivneho investovania, velka
majetkovu angazovanost, poziadavky na predkladanie sprav a zverej-
novanie informacii, a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 648/2012
(U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 1), a podla potreby aj prisluinymi
opatreniami urovne 2,

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo
16. decembra 2020 o ramci na ozdravenie a rieSenie krizovych situacii
centralnych protistran a o zmene nariadeni (EU) ¢&. 1095/2010, (EU)
&. 648/2012, (EU) & 600/2014, (EU) &. 806/2014 a (EU) 2015/2365
a smernic 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU)
2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, s. 1),

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/168
z 10. februara 2021, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/1011,
pokial’ ide o vynimku pre ur¢ité spotové devizové referenéné hodnoty
tretich krajin a o uréenie nahrad pre urcité referenéné hodnoty, ktorych

poskytovanie sa ukonCuje, a nariadenie (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 49, 12.2.2021, s. 6).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013
z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na Gverové institicie
a investitné spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1) a podla potreby aj prisluiné
opatrenia Urovne 2,

zmenené:

nariadenim  Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395
z 12. decembra 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013,
pokial’ ide o prechodné dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia
IFRS 9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchadzania s velkou majet-
kovou angazovanost'ou v pripade expozicii voéi niektorym subjektom
verejného sektora denominovanych v domdacej mene ktoréhokol'vek
&lenského tatu (U. v. EU L 345, 27.12.2017, s. 27),

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2401
z 12. decembra 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 575/2013
o prudencidlnych poziadavkach na tverové institicie a investicné
spolo¢nosti (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 1),

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo
17. aprila 2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013, pokial
ide o minimalne krytie strat pri problémovych expoziciach
(U. v. EU L 111, 25.4.2019, s. 4),

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. maja
2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 575/2013, pokial’ ide
o ukazovatel' finan¢nej paky, ukazovatel' Cistého stabilného financo-
vania, poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, kreditné
riziko protistrany, trhové riziko, expozicie voc¢i centrdlnym proti-
stranam, expozicie vo¢i podnikom kolektivneho investovania, velka
majetkovi angazovanost’, poziadavky na predkladanie sprav a zverej-
fiovanie informacii, a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012
(U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 1), a podla potreby aj prisluinymi
opatreniami urovne 2,
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nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033
z 27. novembra 2019 o prudencialnych poziadavkach na investi¢né
spolognosti a o zmene nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU) & 575/
2013, (EU) & 600/2014 a (EU) & 806/2014 (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 1),

52

53

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/873 z 24. jina
2020, ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 575/2013 a (EU) 2019/876,
pokial’ ide o ur€ité upravy v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-
19 (U. v. EU L 204, 26.6.2020, s. 4),

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/558 z 31. marca
2021, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 575/2013, pokial ide
o Upravy sekuritizaéného ramca na podporu obnovy hospodarstva
v reakcii na krizu sposobenti ochorenim COVID-19 (U. v. EU L 116,
6.4.2021, s. 25),

54

55

56

57

58

S vynimkou jej hlavy V:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina
2013 o pristupe k cinnosti uverovych institicii a prudencialnom
dohl'ade nad Gverovymi institiciami a investicnymi spolo¢nostami,
o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338) a podla potreby
aj prislusné opatrenia Grovne 2,

zmenena:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méja
2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych
situacii tiverovych institicii a investicnych spoloc¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/
ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. méja
2019, ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o oslobodené
subjekty, financné holdingové spolocnosti, zmieSané financné holdin-
gové spolocnosti, odmefiovanie, opatrenia a prdvomoci v oblasti
dohladu a opatrenia na zachovanie kapitilu (U. v. EU L 150,
7.6.2019, s. 253), a podla potreby aj prisluSnymi opatreniami Girovne
2

>

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034
z 27. novembra 2019 o prudencialnom dohlade nad investi¢nymi
spolo¢nostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/
61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/338 zo
16. februara 2021, ktorou sa meni smernica 2014/65/EU, pokial’ ide
o poziadavky na informacie, spravu produktov a obmedzenia pozicii,
a smernice 2013/36/EU a (EU) 2019/878, pokial’ ide o ich uplatiio-
vanie na investiéné spolo¢nosti, v zaujme pomoci pri obnove po krize
sposobenej ochorenim COVID-19 (U. v. EU L 68, 26.2.2021, s. 14).

59

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila
2014 o systémoch ochrany vkladov (prepracované znenie)
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).
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61

62

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja
2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych
situacii tverovych institicii a investicnych spolo¢nosti a ktorou sa
meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/
ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190), a podla potreby aj prisluiné
opatrenia Grovne 2,

zmenena:

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2399
7 12. decembra 2017, ktorou sa meni smernica 2014/59/EU, pokial’
ide o postavenie nezabezpeCenych dlhovych nastrojov v hierarchii
konkurzného konania (U. v. EU L 345, 27.12.2017, s. 96),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. maja
2019, ktorou sa meni smernica 2014/59/EU, pokial’ ide o kapacitu
uverovych institicii a investicnych spolo¢nosti na absorpciu strat
a rekapitalizaciu, a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150, 7.6.2019,
s. 296), a podla potreby aj prislusnymi opatreniami trovne 2,

63

64

smernicou Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034
z 27. novembra 2019 o prudencidlnom dohlade nad investi¢nymi
spolo¢nostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/
61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64),

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo
16. decembra 2020 o ramci na ozdravenie a rieSenie krizovych situacii
centralnych protistran a o zmene nariadeni (EU) ¢&. 1095/2010, (EU)
&. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 806/2014 a (EU) 2015/2365
a smernic 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU)
2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, s. 1),

65

66

67

68

Pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na tverové institicie
a s vynimkou ¢lankov 34 az 36 a jej hlavy III:

Smernica Euréopskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja
2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/
92/ES a smernica 2011/61/EU (prepracované znenie) (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 349), a podla potreby aj prislusné opatrenia urovne 2,

zmenena:

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 909/2014 z 23. jila
2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej
unii, centralnych depozitaroch cennych papierov a o zmene smernic
98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) &. 236/2012 (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 1),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1034 z 23. jina
2016, ktorou sa meni smernica 2014/65/EU o trhoch s finanénymi
nastrojmi (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s. 8),

s vynimkou ¢lanku 64 ods. 5:

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034
z 27. novembra 2019 o prudencidlnom dohlade nad investi¢nymi
spolocnostami a o zmene smernic 2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/
61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64),
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70

71

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2177
z 18. decembra 2019, ktorou sa meni smernica 2009/138/ES o zacati
a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II), smernica 2014/65/
EU o trhoch s finanénymi nastrojmi a smernica (EU) 2015/849 o pred-
chddzani vyuzivaniu finan¢ného systému na ucely prania Spinavych
penazi alebo financovania terorizmu (U. v. EU L 334, 27.12.2019,
s. 155),

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/ 1504 z streda
7. oktébra 2020, ktorou, sa mepi smernica 2014/65/EU o trhoch
s finanénymi nastrojmi (U. v. EU L 347, 20.10.2020, s. 50),

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/338 zo
16. februara 2021, ktorou sa meni smernica 2014/65/EU, pokial’ ide
o poziadavky na informacie, spravu produktov a obmedzenia pozicii,
a smernice 2013/36/EU a (EU) 2019/878, pokial’ ide o ich uplatiio-
vanie na investi¢né spolocnosti, v zaujme pomoci pri obnove po krize
sposobenej ochorenim COVID-19 (U. v. EU L 68, 26.2.2021, s. 14).

72

73

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014
z 23. jula 2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi
v Eurdpskej unii, centralnych depozitaroch cennych papierov a o zmene
smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) & 236/2012
(U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 1),

zmenengé:

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. jina
2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 600/2014 o trhoch s finang-
nymi nastrojmi, nariadenie (EU) & 596/2014 o zneuZivani trhu a naria-
denie (EU) & 909/2014 o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi v Eurdpskej Unii a o centralnych depozitaroch cennych
papierov (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1).

74

75

76

Pokial’ ide o ustanovenia uplatnitelné na Gverové institucie:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014
z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84),

zmenené:

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. jina
2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢&. 600/2014 o trhoch s finang-
nymi nastrojmi, nariadenie (EU) &. 596/2014 o zneuZivani trhu a naria-
denie (EU) & 909/2014 o zlepseni vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi v Eurdpskej tnii a o centralnych depozitiroch cennych
papierov (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1),

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033
z 27. novembra 2019 o prudencidlnych poziadavkach na investicné
spolo¢nosti a o zmene nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) & 575/
2013, (EU) & 600/2014 a (EU) & 806/2014 (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 1),
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77

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo
16. decembra 2020 o ramci na ozdravenie a rieSenie krizovych situacii
centralnych protistran a o zmene nariadeni (EU) &. 1095/2010, (EU)
&. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) &. 806/2014 a (EU) 2015/2365
a smernic 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU)
2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, s. 1).

78

79

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365
z 25. novembra 2015 o transparentnosti transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov a opitovného pouzitia a 0o zmene
nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 1),
pokial’ ide o verové institucie,

zmenené:

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/23 zo
16. decembra 2020 o ramci na ozdravenie a rieSenie krizovych situacii
centralnych protistran a o zmene nariadeni (EU) &. 1095/2010, (EU)
&. 648/2012, (EU) & 600/2014, (EU) &. 806/2014 a (EU) 2015/2365
a smernic 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES, 2014/59/EU a (EU)
2017/1132 (U. v. EU L 22, 22.1.2021, s. 1).
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PRILOHA B

Predchadzanie praniu Spinavych penazi

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. oktobra 2005 o pred-
chadzani vyuzivania finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15)

zmenena a doplnena:

smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady 2007/64/ES z 13. novembra 2007
o platobnych sluzbach na vnitornom trhu, ktorou sa menia a doplitaju smernice
97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a ktorou sa zruSuje smernica
97/5/ES (U. v. EU L 319, 5.12.2007, s. 1), pokial’ ide o ustanovenia hlav I a II
smernice 2007/64/ES

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/20/ES z 11. marca 2008, ktorou
sa meni a dopliia smernica 2005/60/ES o predchadzani vyuZivania finanéného
systému na Ucely prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, pokial’ ide
o vykonavacie privomoci prenesené na Komisiu (U. v. EU L 76, 19.3.2008,
s. 46)

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009
o zacati a vykonavani ¢innosti a dohl'ade nad obozretnym podnikanim institucii
elektronického pefiaznictva, ktorou sa menia a dopliiajii smernice 2005/60/ES
a 2006/48/ES a zrusuje smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7),
s vynimkou hlavy III smernice 2009/110/ES

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/78/EU z 24. novembra 2010,
ktorou sa menia a doplhaji smernice 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES,
2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES,
2006/49/ES a 2009/65/ES v suvislosti s pravomocami Eurdpskeho organu
dohl'adu (Eurdpskeho organu pre bankovnictvo), Eurdpskeho organu dohladu
(Eurépskeho organu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov)
a Eurdpskeho organu dohladu (Eurépskeho organu pre cenné papiere a trhy)
(U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 120)

doplnena:

smernicou Komisie 2006/70/ES z 1. augusta 2006, ktorou sa ustanovuji vyko-
navacie opatrenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES, pokial’
ide o vymedzenie pojmu politicky exponovana osoba, a technické kritéria
postupov zjednodusenej povinnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi a vynimky
na zaklade finan¢nej Cinnosti vykonavanej prilezitostne alebo vo vel'mi obme-
dzenom rozsahu (U. v. EU L 214, 4.8.2006, s. 29)

nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1781/2006 z 15. novembra
2006 o udajoch o prikazcovi, ktoré sprevadzajii prevody finan¢nych prostriedkov
(U. v. EU L 345, 8.12.2006, s. 1)

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2005 o kontrole penaz-
nych prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupuji do Spolo€enstva alebo vystupuju
7o Spoloc¢enstva (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 9)

Predchadzanie podvodom a fal§ovaniu

Réamcové rozhodnutic Rady 2001/413/SVV z 28. maja 2001 o boji proti
podvodom a falSovaniu bezhotovostnych platobnych prostriedkov (U. v. ES
L 149, 2.6.2001, s. 1)
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 2182/2004 zo 6. decembra 2004 o medailach a Zetonoch
podobnych eurominciam (U. v. EU L 373, 21.12.2004, s. 1)

zmenené a doplnené:

nariadenim Rady (ES) & 46/2009 z 18. decembra 2008, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) ¢. 2182/2004 o medailach a Zetonoch podobnych eurominciam
(U. v. EU L 17, 22.1.2009, s. 5)

Nariadenie Rady (ES) €. 1338/2001 z 28. jina 2001 stanovujuce opatrenia
nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu (U. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6)

zmenené a doplnené:

nariadenim Rady (ES) ¢&. 44/2009 z 18. decembra 2008, ktorym sa meni a dopliia
nariadenie (ES) ¢. 1338/2001 stanovujuce opatrenia nevyhnutné na ochranu eura
proti falSovaniu (U. v. EU L 17, 22.1.2009, s. 1)

Réamcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV z 29. maja 2000 o zvySenej ochrane
pred falSovanim prostrednictvom pokut a dalSich trestnych sankeif v stvislosti so
zavadzanim eura (U. v. ES L 140, 14.6.2000, s. 1)

zmenené a doplnené:

ramcovym rozhodnutim Rady 2001/888/SVV zo 6. decembra 2001, ktoré meni
a dopliia ramcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV o zvySenej ochrane pred
falSovanim prostrednictvom pokut a dalsich trestnych sankcii v suvislosti so
zavadzanim eura (U. v. ES L 329, 14.12.2001, s. 3)

Rozhodnutie Rady 2001/887/SVV zo 6. decembra 2001 o ochrane eura proti
falsovaniu (U. v. ES L 329, 14.12.2001, s. 1)

Rozhodnutie Rady 2009/371/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho poli-
cajného uradu (Europol) (U. v. EU L 121, 15.5.2009, s. 37)

Rozhodnutie Rady 2001/923/ES zo 17. decembra 2001 o vytvoreni vymenného,
pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (program
Pericles) (U. v. ES L 339, 21.12.2001, s. 50)

zmenené a doplnené:

rozhodnutim Rady 2006/75/ES z 30. januara 2006, ktorym sa meni a dopiiia
a predlzuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného
a Skoliaceho programu na ochranu eura proti falsovaniu (program Pericles) (U. v.
EU L 36, 8.2.2006, s. 40)

rozhodnutim Rady 2006/849/ES z 20. novembra 2006, ktorym sa meni, dopliha
a predlzuje rozhodnutie 2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného
a $koliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (program Pericles) (U. v.
EU L 330, 28.11.2006, s. 28)

Prave predpisy v oblasti bankovnictva a financii

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/9/ES z 3. marca 1997 o systémoch
nahrad pre investorov (U. v. ES L 84, 26.3.1997, s. 22)
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